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UPTBVTR

ULISSE2 housing upper part with anti-ice glass and wiper

1 About this manual

Read all the documentation supplied carefully before
installing and using this unit. Keep the manual in a
convenient place for future reference.

1.1 Typographical conventions

CAUTION!

Medium level hazard.

This operation is very important for the
system to function properly. Please read
the procedure described very carefully and
carry it out as instructed.

INFO

@ Description of system specifications.
We recommend reading this part carefully
in order to understand the subsequent
stages.

2 Notes on copyright and
information on trademarks

The quoted names of products or companies are
trademarks or registered trademarks.
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3 Safety rules

CAUTION! Device installation and
maintaining must be performed by
specialist technical staff only.

+ The manufacturer declines all responsibility
for any damage caused by an improper use
of the appliances mentioned in this manual.
Furthermore, the manufacturer reserves the right
to modify its contents without any prior notice.
The documentation contained in this manual has
been collected with great care. The manufacturer,
however, cannot take any liability for its use. The
same thing can be said for any person or company
involved in the creation and production of this
manual.

- Never, under any circumstances, make any
changes or connections that are not shown in
this handbook. Improper use of the appliance
can cause serious hazards, risking the safety of
personnel and of the installation.

« Use only original spare parts. Non-original spare
parts could cause fire, electrical discharge or other
hazards.

- Before proceeding with installation, check the
supplied material to make sure it corresponds
to the order specification by examining the
identification labels (4.2 Product marking, page 2).
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EN - English - Instruction manual

4 Identification

4.1 Product description and type
designation

ULISSE2 housing upper part with anti-ice glass and
wiper

4.2 Product marking

See the label attached to the product.

5 Preparing the product for
use

Any change that is not expressly approved
by the manufacturer will invalidate the
guarantee.

5.1 Unpacking

When the product is delivered, make sure that the
package is intact and that there are no signs that it
has been dropped or scratched.

If there are obvious signs of damage, contact the
supplier immediately.

Keep the packaging in case you need to send the
product for repairs.

5.2 Contents

Check the contents to make sure they correspond
with the list of materials as below:

« Upper body of the housing

«+ Instruction manual

5.3 Safely disposing of packaging
material

The packaging material can all be recycled. The
installer technician will be responsible for separating
the material for disposal, and in any case for

compliance with the legislation in force where the
device is to be used.

When returning a faulty product we recommend
using the original packaging for shipping.

6 Product Overview

« 01:Wiper

+ 02: Heated glass control board
« 03:Wiper connector

« 04: Heated glass connector

Fig. 1
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7 Installation

This product can only be installed on the
ULISSE2 line Pan & Tilt. For installation and
setting please refer to the P&T manual.

8 Disposal of waste
materials

This symbol mark and recycle system

are applied only to EU countries and not
== applied to the countries in the other area of

the world.

Your product is designed and manufactured with
high quality materials and components which can be
recycled and reused.

This symbol means that electrical and electronic
equipment, at their end-of-life, should be disposed of
separately from your household waste.

Please dispose of this equipment at your local
Community waste collection or Recycling centre.

In the European Union there are separate collection
systems for used electrical and electronic products.
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9 Technical data

9.1 General

Die cast aluminum body.

Epoxypolyester powder painting, RAL9002 colour.
9.2 Mechanical

Dimensions: 18.8x12.2x47.3cm

Unit weight: 2.3Kg
9.3 Environment

Outdoor/Indoor

Operating temperature: from -40°C (-40°F) up to
+65°C (149°F)

9.4 Certifications

UR certification

EAC certification
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10 Technical drawings

@ The dimensions of the drawings are in millimetres.
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Fig. 2 UPTBVTR.
Headquarters Italy Videotec S.p.A.
Via Friuli, 6 - 1-36015 Schio (VI) - Italy
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UPTBVTR

Corpo superiore custodia ULISSE2 con vetro antighiaccio e tergicristallo

1 Informazioni sul presente
manuale

Prima di installare e utilizzare questa unita, leggere
attentamente tutta la documentazione fornita. Tenere
il manuale a portata di mano per consultazioni
successive.

1.1 Convenzioni tipografiche

ATTENZIONE!

Pericolosita media.

L'operazione & molto importante per il
corretto funzionamento del sistema. Si
prega di leggere attentamente la procedura
indicata e di eseguirla secondo le modalita
previste.

INFO

Descrizione delle caratteristiche del
sistema.

Si consiglia di leggere attentamente per
comprendere le fasi successive.

®

2 Note sul copyright e
informazioni sui marchi
commerciali

I nomi di prodotto o di aziende citati sono marchi
commerciali o marchi commerciali registrati
appartenentsi alle rispettive societa.
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3 Norme di sicurezza

ATTENZIONE! L'installazione e la
manutenzione del dispositivo deve
essere eseguita solo da personale tecnico
specializzato.

« |l produttore declina ogni responsabilita per
eventuali danni derivanti da un uso improprio
delle apparecchiature menzionate in questo
manuale. Si riserva inoltre il diritto di modificarne il
contenuto senza preavviso. Ogni cura € stata posta
nella raccolta e nella verifica della documentazione
contenuta in questo manuale. Il produttore,
tuttavia, non puo assumersi alcuna responsabilita
derivante dall'utilizzo della stessa. Lo stesso
dicasi per ogni persona o societa coinvolta nella
creazione e nella produzione di questo manuale.

- Non effettuare per nessun motivo alterazioni o
collegamenti non previsti in questo manuale.
L'uso di apparecchi non idonei pud portare a
gravi pericoli per la sicurezza del personale e
dell'impianto.

« Utilizzare solo parti di ricambio originali. Pezzi di
ricambio non originali potrebbero causare incendi,
scariche elettriche o altri pericoli.

« Prima di procedere con l'installazione, controllare
che il materiale fornito corrisponda alle specifiche
richieste esaminando le etichette di marcatura (4.2
Marcatura del prodotto, pagina 2).
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IT - Italiano - Manuale di istruzioni

4 Ildentificazione

4.1 Descrizione e designazione
del prodotto

Corpo superiore custodia ULISSE2 con vetro
antighiaccio e tergicristallo

4.2 Marcatura del prodotto

Vedere l'etichetta posta sul prodotto.

5 Preparazione del prodotto
per l'utilizzo

Qualsiasi cambiamento non espressamente
approvato dal costruttore fa decadere la
garanzia.

5.1 Disimballaggio

Alla consegna del prodotto verificare che I'imballo
sia integro e non abbia segni evidenti di cadute o
abrasioni.

In caso di evidenti segni di danno all'imballo
contattare immediatamente il fornitore.

Conservare I'imballo nel caso sia necessario inviare il
prodotto in riparazione.

5.2 Contenuto

Controllare che il contenuto sia corrispondente alla
lista del materiale sotto elencata:

« Corpo superiore della custodia

« Manuale di istruzioni

5.3 Smaltimento in sicurezza dei
materiali di imballaggio

I materiali d'imballo sono costituiti interamente da
materiale riciclabile. Sara cura del tecnico installatore
smaltirli secondo le modalita di raccolta differenziata
o comunque secondo le norme vigenti nel Paese di
utilizzo.

In caso di restituzione del prodotto malfunzionante
e consigliato I'utilizzo dell'imballaggio originale per
il trasporto.

6 Panoramica del prodotto

+ 01:Tergicristallo

+ 02: Scheda di controllo del vetro riscaldato
+ 03: Connettore tergicristallo

+ 04: Connettore vetro riscaldato

Fig. 1
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7 Installazione

Questo prodotto puo essere installato
solamente sui brandeggi della linea
ULISSE2. Per l'installazione e la regolazione
fare riferimento al manuale del brandeggio.

8 Smaltimento dei rifiuti

Questo simbolo e il sistema di riciclaggio
sono validi solo nei paesi dell'EU e non

== trovano applicazione in altri paesi del
mondo.

Il vostro prodotto e costruito con materiali e
componenti di alta qualita, che sono riutilizzabili o
riciclabili.

Prodotti elettrici ed elettronici che riportano questo
simbolo, alla fine dell'uso, devono essere smaltiti
separatamente dai rifiuti casalinghi.

Vi preghiamo di smaltire questo apparecchio in un
Centro di raccolta o in un'Ecostazione.

Nell'Unione Europea esistono sistemi di raccolta
differenziata per prodotti elettrici ed elettronici.

MNVKUPTBVTR_1618_IT

9 Dati tecnici

9.1 Generale

Corpo in pressofusione di alluminio.

Verniciatura a polveri di epossipoliestere, colore
RAL9002.

9.2 Meccanica

Dimensioni: 18.8x12.2x47.3cm

Peso unitario: 2.3Kg

9.3 Ambiente

Esterno/Interno

Temperatura di esercizio: da -40°C fino a +65°C

9.4 Certificazioni

Certificazione UR

Certificazione EAC
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10 Disegni tecnici

@ Le dimensioni dei disegni sono espresse in millimetri.
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Fig. 2 UPTBVTR.
Headquarters Italy Videotec S.p.A.
Via Friuli, 6 - 1-36015 Schio (VI) - Italy
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UPTBVTR Eﬂ

Corps supérieur du caisson ULISSE-2 avec verre antigivre et essuie-glace

1 A propos de ce mode 3 Normes de securité

’ .
d emp|°| ATTENTION! L'installation et I'entretien

du dispositif doivent étre effectués
exclusivement par un personnel technique
qualifié.

Avant d'installer et d'utiliser cette unité, lire
attentivement toute la documentation fournie.
Garder le manuel a portée de main pour des

consultations successives. « Le fabricant décline toute responsabilité pour les
1.1 Conventions typographiques dommagIeS éventuels QUS a ung utililsation non
appropriée des appareils mentionnés dans ce
manuel. On réserve en outre le droit d'en modifier
le contenu sans préavis. La documentation
contenue dans ce manuel a été rassemblée et
vérifiée avec le plus grand soin. Le fabricant,
cependant, ne peut assumer aucune responsabilité
dérivant de I'emploi de celle la. La méme chose
vaut pour chaque personne ou société impliquées
dans la création et la production de ce manuel.

ATTENTION!

Risque moyen.

Opération extrémement importante en vue
d’un fonctionnement correct du systéme.
Lire avec attention les opérations indiquées
et s’y conformer rigoureusement.

REMARQUE ] ) .
Description des caractéristiques du + Ne procéder sous aucun prétexte a des
systéme. modifications ou des connexions non prévues
Il est conseillé de procéder a une dans ce manuel. Lutilisation d’appareils non
lecture attentive pour une meilleure adéquats peut comporter des dangers graves pour
compréhension des phases suivantes. la sécurité du personnel et de l'installation.
- Utiliser uniguement des piéces de rechange
2 Notes sur Ie copyrig ht d'origine. Les pieces non d'origine peuvent étre
R . source d'incendies, de choc électrique ou autres.
et |nf0rmat|0ns sur Ies « Avant de procéder a l'installation, contréler que
le matériel fourni correspond a la commande
ma rq ues de commerce et examiner les étiquettes de marquage (4.2
Les noms de produit ou de sociétés cités sont des Marquage du produit, page 2).

marques de commerce ou des marques de commerce
enregistrées.

MNVKUPTBVTR_1618_FR 1
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4 Identification

4.1 Description et désignation du
produit

Corps supérieur du caisson ULISSE-2 avec verre
antigivre et essuie-glace

4.2 Marquage du produit

Voir I'étiquette positionné sur le produit.

5 Préparation du produit en
vue de l'utilisation

Toute modification non approuvée
expressément par le fabricant entrainera
I'annulation de la garantie.

5.1 Déballage

Lors de la livraison du produit, vérifier que
I'emballage est en bon état et I'absence de tout signe
évident de chute ou d'abrasion.

En cas de dommages évidents, contacter
immédiatement le fournisseur.

Conserver 'emballage en cas de nécessité
d'expédition du produit pour réparation.
5.2 Contenu

Controler que le contenu correspond a la liste
matériel indiquée ci-dessous:

« Corps supérieur du caisson

« Manuel d'instructions

5.3 Elimination sans danger des
matériaux d’emballage

Le matériel d'emballage est entierement composé
de matériaux recyclables. Le technicien chargé de
I'installation est tenu de Iéliminer conformément aux
dispositions en matiere de collecte sélective et selon
les normes en vigueur dans le pays d'utilisation.

En cas de retour du produit défectueus, il est
conseillé d'utiliser 'emballage original pour le
transport.

6 Vue d’ensemble du produit

« 01:Essuie-glace

+ 02: Fiche de contrdle du verre réchauffé
« 03: Connecteur essuie-glace

« 04: Connecteur verre réchauffé

Fig. 1
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7 Installation

Ce produit peut étre uniquement installé
sur les tourelles de la ligne ULISSE2. Pour
l'installation et le réglage consulter le
manuel de la tourelle.

8 Elimination des déchets

Ce symbole et le systeme de recyclage ne
sont appliqués que dans les pays UE et non
== dans les autres pays du monde.

Votre produit est concu et fabriqué avec des materiels
et des composants de qualité supérieure qui peuvent
étre recyclés et réutilisés.

Ce symbole signifie que les équipements électriques
et électroniques en fin de vie doivent étre éliminés
séparément des ordures ménageres.

Nous vous prions donc de confier cet équipement a
votre Centre local de collecte ou Recyclage.

Dans I'Union Européenne, il existe des systémes
sélectifs de collecte pour les produits électriques et
électroniques usagés.

MNVKUPTBVTR_1618_FR

9 Données techniques

9.1 Généralités

Corps en fonte d’aluminium.

Vernissage avec poudres époxypolyester, couleur
RAL9002.

9.2 Mécanique

Dimensions: 18.8x12.2x47.3cm

Poids net: 2.3Kg

9.3 Environnement

Extérieur/Intérieur

Température de fonctionnement: de -40°C jusqu'a
+65°C

9.4 Certifications

Certification UR

Certification EAC
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10 Dessins techniques

@ Les dimensions des dessins sont exprimées en millimétres.
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Fig. 2 UPTBVTR.

Headquarters Italy Videotec S.p.A.
Via Friuli, 6 - 1-36015 Schio (VI) - Italy
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UPTBVTR

Oberer Gehausekorpus ULISSE-2 mit Eisschutzscheibe und Scheibenwischer

1 Allgemeines

Vor Installation und Anwendung der Einheit ist die
gesamte gelieferte Dokumentation aufmerksam zu
lesen. Zum spateren Nachschlagen das Handbuch in
Reichweite aufbewahren.

1.1 Schreibweisen

3 Sicherheitsnormen

ACHTUNG! Die Installation und Wartung
der Vorrichtung ist technischen Fachleuten
vorbehalten.

ACHTUNG!

A Mittlere Gefdhrdung.
Der genannte Vorgang hat grof8e
Bedeutung fiir den einwandfreien Betrieb
des Systems. Es wird gebeten, sich die
Verfahrensweise durchzulesen und zu

befolgen.

ANMERKUNG
Beschreibung der Systemmerkmale.

Eine sorgfiltige Lektiire wird empfohlen,
um das Verstandnis der folgenden Phasen
zu gewabhrleisten.

2 Anmerkungen

zum Copyright und
Informationen zu den
Handelsmarken

Die angeflihrten Produkt- oder Firmennamen sind
Handelsmarken oder eingetragene Handelsmarken.

MNVKUPTBVTR_1618_DE

+ Der Hersteller lehnt jede Haftung fuir eventuelle
Schéaden ab, die aufgrund unsachgemaRer
Anwendung der in diesem Handbuch erwahnten
Gerate entstanden ist. Ferner behdlt er sich
das Recht vor, den Inhalt ohne Vorkiindigung
abzudndern. Die Dokumentation in diesem
Handbuch wurde sorgféltig ausgefiihrt und
Uberprift. Der Hersteller kann dennoch keine
Haftung fir die Verwendung Gibernehmen.
Dasselbe gilt fur jede Person oder Gesellschaft, die
bei der Schaffung oder Produktion von diesem
Handbuch miteinbezogen ist.

«+ Unter keinen Umstanden diirfen Veranderungen
oder Anschliisse vorgenommen werden, die
in diesem Handbuch nicht genannt sind. Der
Gebrauch ungeeigneten Geréts kann die Sicherheit
des Personals und der Anlage schwer gefahrden.

« Es durfen nur Original-Ersatzteile verwendet
werden. Nicht originale Ersatzteile knnen zu
Branden, elektrischen Entladungen oder anderen
Gefahren fihren.

« Vor der Installation ist anhand des

Kennzeichnungsschildes nachzupriifen, ob das
gelieferte Material die gewlinschten Eigenschaften
(4.2 Kennzeichnung des Produkts, Seite 2).
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Bedienungsanleitun

Deutsch

DE

4 Identifizierung

4.1 Beschreibung und
Bezeichnung des Produktes

Oberer Gehadusekorpus ULISSE-2 mit Eisschutzscheibe
und Scheibenwischer

4.2 Kennzeichnung des Produkts
Siehe das Label auf dem Produkt.

5 Vorbereitung des
Produktes auf den Gebrauch

Jede vom Hersteller nicht ausdriicklich
genehmigte Veranderung fithrt zum Verfall
der Gewdhrleistungsrechte.

5.1 Entfernen der Verpackung

Bei der Lieferung des Produktes ist zu priifen, ob die
Verpackung intakt ist oder offensichtliche Anzeichen
von Stiirzen oder Abrieb aufweist.

Bei offensichtlichen Schadensspuren an der
Verpackung muss umgehend der Lieferant
verstandigt werden.

Bewahren Sie die Verpackung auf fiir den Fall, dass
das Produkt zur Reparatur eingesendet werden muss.

5.2 Inhalt

Prufen Sie, ob der Inhalt mit der nachstehenden
Materialliste Gibereinstimmt:

+ Oberer Korpus des Gehduses

+ Bedienungslanleitung

5.3 Sichere Entsorgung der
Verpackungsmaterialien

Die Verpackungsmaterialien sind vollstandig
wiederverwertbar. Es ist Sache des
Installationstechnikers, sie getrennt, auf jeden
Fall aber nach den geltenden Vorschriften des
Anwendungslandes zu entsorgen.

Im Falle der Riickgabe des nicht korrekt
funktionierenden Produktes empfiehlt sich die
Verwendung der Originalverpackung fiir den
Transport.

6 Produktiibersicht

+ 01:Scheibenwischer

+ 02: Steuerkarte der beheizten Scheibe
« 03: Steckverbinder Scheibenwischer

« 04: Steckverbinder beheizte Scheibe

Abb. 1
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7 Installation

Dieses Produkt kann ausschlieBlich an

@ Schwenk-Neige-Kopfen der Linie ULISSE2
installiert werden. Fiir die Installation und
die Ausrichtung siehe das Handbuch des
S-N-Kopfes.

8 Miillentsorgungsstellen

Dieses Symbol und das entsprechende
Recycling-System gelten nur fiir EULander

== Und finden in den anderen Léandern der
Welt keine Anwendung.

Ihr Produkt wurde entworfen und hergestellt

aus qualitativ hochwertigen Materialien und
Komponenten, die recycelt und wiederverwendet
werden kénnen.

Dieses Symbol bedeutet, daB elektrische und
elektronische Gerate am Ende ihrer Nutzungsdauer
von Hausmdill getrennt entsorgt werden sollen.

Bitte entsorgen Sie dieses Gerét bei lhrer ortlichen
Sammelstelle oder im Recycling Centre.

In der Europdischen Union gibt es unterschiedliche
Sammelsysteme fiir Elektrik- und Elektronikgerate.

MNVKUPTBVTR_1618_DE

9 Technische Daten

9.1 Allgemeines

Korpus aus Aluminiumdruckguf3.

Pulverlackierung mit Epoxydpolyester, Farbe
RAL9002.

9.2 Mechanik

Abmessungen: 18.8x12.2x47.3cm

Einheitsgewicht: 2.3Kg

9.3 Umgebung

AuBen/Innen

Betriebstemperatur: von -40°C bis zu +65°C

9.4 Zertifizierungen

UR-Zertifizierung

EAC-Zertifizierung
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10 Technische Zeichnungen

@ Die Abmessungen der Zeichnungen sind in Millimeter angegeben.
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Abb.2  UPTBVTR.

Headquarters Italy Videotec S.p.A.

Via Friuli, 6 - 1-36015 Schio (VI) - Italy
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UPTBVTR

HagexHbin koxKyx ULISSE2 co cTeknom, 3awjuieHHbIM OT 06nefgeHeHns, 1
cTeKnoouncTuTenem

1 Undpopmauus o 3 NpaBuna 6e3onacHocTn

HacToALleM pyKoBoAcCTBe NPEAYNPEX/EHVE! Cnepyer

ncnonb3oBaTb TOJIbKO KpOHl.I.ITeI;IHbI nmwin

Mepep ycTaHOBKOW 1 MCMOSIb30BaHNEM 3TOTO
NPUHaANEKHOCTY, peKOMeHAyemMble AnA

060py[0BaHNSA BHUMATENBHO MPOUTUTE BCIO

npesoCTaBeHHy0 AOKyMeHTaumio. Bcerga aepxunte MoHTaxa.
PYKOBO/ACTBO NOA PYKOA, YUTOObI K HEMY MOXHO 6blNo . Mpou3BoANTeNb CHIIMAET C Ce6 KaKylo-1160
o6patutbca B Gyayuiem. OTBETCTBEHHOCTb 3a BO3MOXHbIi yLiep6,

BbI3BaHHbIN NCMOMb30BAHNEM HE MO HAa3HAYEHMIO
YMOMAHYTOrO B JaHHOM PYKOBOACTBE
060pyfnoBaHuA. TakKe CoxpaHAeTCcsA NpaBo
M3MeHATb CoAepKaHve 6e3 NpeLBapuTeNbHOrO
u3BeLeHs. Mpu TwatensHom c6ope
[AOKYMEHTALMW, COAEPKALLENCA B HACTOALLEM
PYKOBOACTBE, 6bIIN CAenaHbl Bce HE0OXoAnMble
nposepku. Mpor3BoanTeNb, O4HAKO, HE MOXKET
B3ATb Ha Ce65 KaKylo-Nn6Go OTBETCTBEHHOCTb,

1.1 Tunorpa¢gckue 0603HauyeHns

NPEAYNPEXXAEHME!

CpepAHAA onacHOCTb.

STa onepauua o4eHb BaXKHa ANA
npaBunbHo paboTbl cuctembl. lpocum
BHUMaTeNIbHO NPOYMTaTb NPUBEEHHYI0
npoleaypy 1 BbINOJHNTb ee yKasaHHbIM

cnoco6om.
CBA3aHHYIO C €r0 KCMOMb30BaHNEM. TO OTHOCUTCS
INFO K Nto6oMy nuLy nnm obLiecTsy, BOBIEUEHHOMY B
Co3faHue 1 NPouN3BOACTBO JAHHOMO PYKOBOACTBA.
@ OnuncaHne xapakTepucTuK CucTemMbl. A P A A Py A
PeKoMeHAYeTCA BHUMATENbHO ANst + Hu B KOeMm cnyyae He BHOCWTb U3MEHEHWI 11 He
BbINONHEHNA cneayiowux $as. BbIMOJHATb NOAKIOUYEHUIA, He MPefyCMOTPEHHbIX

AaHHbIM PYKOBOACTBOM. Mcnonb3oBaHune
060py}J,OBaHI/Iﬂ He MO Ha3Ha4YeHWI0, MOXeT
npmeecTn K CepbéSHblM pnucKam 1 onacHo, Kak ana

2 MpumeyaHua no

aBTopcKoMy npa By " nepcoHana, Tak u onAa cMcTtemMbl.
. MCFIOJ'Ib3yVITE TONbKO OpUrnHasnbHble 3anacHble
ToprOBbIM MapKaM YacTn. Homepa ANA OPpUrnHaJibHbIX 3anaCHbIX

yacTen MoXxeT NnpuBECTN K NoXapy, 3ﬂ€KTpI/ILI€CKI/IIZ

YnomaAHyTble Ha3BaHMe KOMMNaHWI 1 MPOAYKLMN c
paspaAg v Apyrvix onacHoOCTei.

ABNAIOTCA TOProBbIMN MapKaMu namn

3apPerncTpmMpoBaHHbIMY TOProBbIMU MapKamu, + [Nepes MOHTaXOM NPOBEPUTb, YTO MOCTaB/AEMbIN

NPUHaANeXaWMm COOTBETCTBYIOLLMM KOMMaHUAM. maTtepuan COoTBeTCTBYeT Tpe6yeMbIM TEXHUYECKNM
cneumdrikaums, NPOBEPUB ITUKETKM MapPKPOBKY (
4.2 MapKrpoBKa nsgenus, ctpaHuua 2).
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4 UpenTndukauna

4.1 OnucaHne n Ha3HauyeHune
: nspenus

o
2. HapeHbiin Koxyx ULISSE2 co cTeknom, 3almiyeHHbIM
oT obnefileHeHNA, 1 CTEKNOOUNCTUTENEM

4.2 MapKknpoBKa nsgenua

CM. ApJIbIK Ha MPOAYKT.

PyKkoBOACTBO NO 3KCMN
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S ICMONb30BaHUIO

Jlio60e nsmeHeHune, BbiNosIHeHHOe 6e3
paspeLueHns N3rotoBuTens, BeAeT K
norepu rapaHTuu.

RU - Pycci

5.1 PacnakoBKa

Mpwv nocTaBke n3genvsa ybeamtecs B TOM, 4TO
yrnakoBKa He MoBpeXAeHa N He UMeeT ABHbIX
NPWU3HaKoB NaieHni UNu LapanuH.

B cnyydae BUANMbIX noBpexxaeHumn ynakoBKu
HemMe/IeHHO CBAXNTECH C MOCTaBLLMKOM.

XpaHWuTe ynakoBKy Ha Clyyait, ecivi HeO6XOANMO
oTnpaBKa n3fenna ana peMoHTa.

5.2 Copepxxnmoe

Y6epuTech B TOM, UTO cofepKumoe byaet
COOTBETCTBOBATb CNMCKY MaTeprasnos,
NpYBeAEHHOMY HIXKe:

+ BepxHun kopnyc Koxyxa
+ PykoBopacTtBO no skcnnyatayun

5.3 NepepaboTka B oTX0AbI
B yc/10BUAxX 6e3onacHoCT
mMaTepunanoB YNaKoBKUN

MaTepuiasnbl ynakoBKU NOHOCTbIO COCTOAT 13
peKynepripyemoro Matepuana. TexHIK Mo yCTaHOBKe
[O/KEH nepepaboTaTb UX B OTXOAbl B COOTBETCTBUN
c nopsakom anddepeHUMpoBaHHOro cbopa unu,

B 1060M Crlyyae, B COOTBETCTBUN Ae/CTBYOLWUMU
npaBuUIaMu B CTPaHe 1Cnosb30BaHus.

B cnyuae Bo3BpaTa HeKaueCTBEHHOW NPOAyKLUY,
peKoMeH/yeM NCMob30BaTb NepBOHaYasbHyi0
OpVIrMHanbHyi0 YNakoBKY finA TPaHCMOPTVPOBKU.

6 O6wwmn Bug nsgenva

« 01: Creknooumnctutenb
+ 02:[Inata ynpasneHuna oborpeBom cTekna
« 03: CoeuHUTENDb CTEKNOOUNCTUTENA

« 04: CoeavHUTeNb 060rpeBaemoro cTeksna

Puc. 1
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7 MoHTaXx

3T0 n3penune MOXKHO yCTaHaBAMBaTb TO/IbKO
@ Ha NOBOpPOTHbIe onopbi cepun ULISSE2.

Mo Bonpocam ycTaHOBKM 1 HACTPOIKMN

MoloLel CcTeMbl CM. PyKOBOACTBO MO

3KcnnyaTaynun NOBOPOTHOrO YCTPOICTBa.

8 BbiBO3 B oTX0AbI

STOT CMMBOJ U CMCTEMa YTUAU3aLUN
MMeIoT 3HaYeHMe ToNbKo B cTpaHax EC n He

mmmm HaXoAAT NPUMeEHEHMA B APYrnX cTpaHax
mupa.

Bawwe mnsgenne 6blSI 3TOTOBNIEHO U3 MaTepunanos
N KOMMOHEHTOB BbICOKOIo KavyecTBa, MOryLmnx
6bITb NOBTOPHO MNCMOJIb30OBAHHbIMU U
YTUNN3NPOBaHHbIMN.

JneKTpUYECKMe 1 SNEKTPOHHbIE MaTepuanbl, Ha
KOTOPbIX IMEETCA YKa3aHHbI CUMBOJI, B KOHLIe
CpOKa Cy»06bl JOMKHbI BbIOPACIBAaTLCA OTAENBHO OT
6bITOBbIX OTXOA0B.

Mpocym BbIBE3TH 3TO YCTPONCTBO B LieHTp c6opa nnm
Ha 9KOJTOMMYECKYI0 CTaHLuIO.

B EBponeiickom CoobLiecTBe CyLecTBYIOT CUCTEMbI
anddepeHuympoBaHHoro cbopa Mycopa Ana
3N1EKTPOHHbBIX 1 3NEKTPUYECKNX U3LENWA.

MNVKUPTBVTR_1618_RU

9 TexHNYeCcKne napameTpbl

9.1 O6wme xapaKTepuCTNKIN

KOpI‘lyC M3 WTaMMNOBaHHOIO alloOMUHNA.

SMNOKCUMONM3CTEPOBOE MOPOLLKOBOE NMOKPbITHE,
uet RAL9002.

9.2 TexHNYecKune
XapaKTepucTukun

Pa3mepbi: 18.8x12.2x47.3cm

Bec yctpoiictsa: 2.3Kg

9.3 Cpepa

Hapy»Hoe HabntoaeHne/BHyTpeHHee HabnoaeHne

Pabouas Temnepatypa: ot -40°C go +65°C

9.4 Ceptudukarnbl

Ceptndukat UR

CepTndukat EAC
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RU - Pycckuit - PykoBofcTBO no sKkcnayaTtauum

10 TexHNYECKMe YepTexu

@ Pasmepbl B uepTexax Bblpa)keHbl B MUANIMMETPaX.
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Email: info.nk@videotec.com

France Videotec France SARL
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Americas Videotec Security, Inc.
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Tel.+1 518825 0020 - Fax +1 518 825 0022
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